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PRELIMINAR

ADVERTENCIA: Radiacién laser. Riesgo de lesiones.

Este equipo lo debe instalar solo personal técnico que haya
A & completado satisfactoriamente un curso de formacién

en laser U510 segun las normas de Domino. Lo deben operar
solo usuarios capacitados que hayan recibido la formacién

correspondiente.

Leay siga las precauciones de seguridad del Manual de Producto
antes de operar este equipo.

Si no tiene acceso al Manual de Producto, péngase en contacto
con su oficina de asistencia local.

La finalidad de este documento es proporcionar informacion
basica de seguridad. No sustituye al Manual de Producto.

USO PREVISTO DEL EQUIPO

El sistema U510 STANDARD es un codificador laser industrial. Se ha disefiado para
codificarenunaampliavariedad desustratosyde productos.Paraobtener masinformacion,
pongase en contacto con su oficina de asistencia local.

DESTINATARIOS

Este documento proporcionainformacién basica. Esta destinado a cualquier persona que
deba utilizar o manipular el equipo.
Dominoesperaquetodoslosoperariosrecibanformaciénsobreelproductoantesdeoperar
el equipo.

El equipo lo deben operar solo usuarios capacitados que hayan recibido la formacion
correspondiente.

El sistema de codificacion laser Domino U510 STANDARD esta fabricado por Brother
Industries Ltd.

Para obtener informacién sobre asistencia y ventas, péngase en contacto con su oficina
de asistencia local de Domino.

Para obtener instrucciones e informacion sobre el funcionamiento, consulte el Manual
de Producto, que se puede encontrar y descargar del sitio web siguiente:

https://mydomino.domino-printing.com/resources/U510-manual
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DEFINICIONES DE ADVERTENCIA, PRECAUCION Y NOTA

ADVERTENCIA: Un peligro que puede causar la muerte o lesiones.

Evitar... Hacer/No hacer...
A Se utiliza una advertencia para alertar al lector sobre peligros que
causaran la muerte, lesiones fisicas o problemas de salud.
Incluye explicaciones sobre cémo evitar el riesgo.

PRECAUCION: Un peligro que puede causar dafios al equipo o al medio ambiente.
Evitar.... Hacer/No hacer...
A Se usa una precaucién para avisar al lector sobre peligros que

causaran dafios al equipo o al medio ambiente.
Incluye explicaciones sobre como evitar el riesgo.

Nota: Contiene informacién importante.
Simbolos
Lossimbolos queseenumeranacontinuaciénse utilizan en estemanual de producto para

resaltarlas advertenciasy precauciones especificas utilizadas en el procedimiento debajo
de los simbolos.

Advertencia o precaucién. Lea y siga las indicaciones del texto debajo de este
simbolo para evitar muertes, lesiones fisicas o dafios al equipo.

Riesgo de radiacién laser.
Riesgo de incendio por la igniciéon de material inflamable.

Riesgo de entrar en contacto con electricidad.

Riesgo de piezas mecanicas que pueden juntarse en un movimiento
_-E'igu_ de atrapamiento.

Desconecte la alimentacién antes de realizar tareas de mantenimiento
o de reparacion.
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CODIFICADOR LASER U510 STANDARD
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ADVERTENCIA:

Laser de Clase 4. Riesgo de dafios personales.

A A

Equipe el codificador con una guarda de seguridad laser de Clase 1
antes de que opere o esté listo para utilizar.

Es una medida de proteccion necesaria contra la exposicién accidental
a radiacién directa o dispersa.

Encontrara ayuda sobre la fabricacién e instalacién de guardas para
el laser en la parte 1 del Manual de Producto.

Evite la exposicién de la piel o los ojos a la radiacién directa
o reflejada.

Establezca una zona de seguridad para el laser y use la proteccién ocular
adecuada si puede haber radiacién laser superior a la Clase 1.

En el Manual de Producto encontrara informacién sobre eltipo correcto
de gafas protectoras de seguridad.

El contacto con la radiacién laser directa o dispersa puede causar dafios
permanentes en los 0jos, hasta la ceguera instantanea, quemar tejido
humano y provocar incendios.

La luz UV-A de casi 355 nm puede provocar reacciones fotoquimicas
en lapiel, acelerarelenvejecimiento cutaneoy, potencialmente, provocar
cancer de piel segun la duracién de la exposicion. Al trabajar cerca de
laseres UV de clase 4, debe cubrirse la mayor parte posible de la piel.

Este producto proporciona radiacién laser de Clase 4 desde su abertura
laser en el cabezal del escaner.

Se trata de una radiaciodn laser ultravioleta invisible con una longitud
de onda de 355 nm y una potencia maxima de 12 W.

Las longitudes de onda de pérdida son 880 nm <1 mW, 1064 nm
<3mWy532nm<1,5mwW.

Antes de que el producto esté listo para su uso, coloque la abertura del
laser en una guarda de seguridad para laser de Clase 1. Asegurese de
quelaenergiadellaser noactuaracomofuentedeigniciénensuentorno,

Es una medida de proteccién necesaria contra la exposicién accidental
a radiacion directa o dispersa y el riesgo de incendios.

En este manual de producto encontrara informacién sobre como crear
e instalar la guarda de seguridad para laser.

Antesdeutilizarel producto, asegurese dequeseeliminencorrectamente
el humo, las particulas y los gases que se crean durante el proceso de
emision del laser. Esto es factible mediante la instalacion de un sistema
de extraccién debidamente adaptado al proceso planificado de emisién
del laser.
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Este manual se ha elaborado para su uso con el codificador Iaser Domino U510 STANDARD.
Estemanualestadisefiadoparareforzarycomplementarcualquierprogramadeformacion
disponible con el producto. No se haelaborado para sustituir ningiin programa de formacion.

ADVERTENCIA: Laser de Clase 4. Riesgo de dafios personales.

No utilice controles ni ajustes de rendimiento o procedimientos
A & distintos de los que se especifican en este manual.
No aplique cambios ni modificaciones que no estén expresamente

aprobados por el fabricante.

Hacerlo puede comportar una exposicién peligrosa a la radiacion
y anular la autorizacion del usuario a operar el equipo.

PRECAUCION: RADIACION LASER. PRODUCTO LASER de Clase 2. Riesgo de dafios
personales.
NO MIRAR DIRECTAMENTE AL RAYO.

A Este producto proporciona opcionalmente una radiacion Idser de

Clase 2 para apuntar desde su abertura Idser en el cabezal del escdner.
Es una radiacion ldser roja visible. Tiene una longitud de onda de
630-670 nm y una potencia de CW de <1 mW.

PRECAUCION: ;_-'s ot/;ligatorio utilizar etiquetas de advertencia traducidas al idioma
ocal.
Si se necesita otro idioma que no sea el inglés, debe adjuntar
las traducciones.

Consulte el capitulo “Etiquetado obligatorio con etiquetas
de advertencia durante la instalacion” de este manual.

En el Manual de Producto se explica el uso necesario opcional

de mds etiquetas de advertencia suministradas para la instalacién.
Lea el capitulo “Instalacién segun el etiquetado en el idioma local
durante la instalacién”.

PRECAUCION: Elevacidn de cargas pesadas. La unidad Idser pesa mds de 18 kg.
El peso de toda la unidad Idser es de 21 kg. Tenga el cuidado
A adecuado si la unidad se mueve durante la instalacidn o la reparacién.

La unidad solo la puede trasladar personal técnico formado

en técnicas de elevacidn y evaluacién de riesgos de conformidad
con las normas de Domino.

Segun las capacidades fisicas de cada persona y del movimiento
de elevacion previsto, quizd sea necesaria la participacion de mds
de una persona para distribuir el peso de forma segura.
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FIN DE LA VIDA UTIL DEL PRODUCTO O LA BATERIA

ADVERTENCIA: Material inflamable. Riesgo de incendio o explosién.

No arroje la bateria al fuego ni a un horno caliente, ni la triture
A A ni corte mecanicamente. Cumpla las normativas locales sobre
residuos al desechar las baterias.

No almacene ni deje la bateria en lugares con temperaturas
extremas altas o bajas.

No almacene ni deje la bateria en un lugar sujeto a baja presién
de aire a gran altitud.

PRECAUCION: Material peligroso. Riesgo de dafios al equipo y al medio ambiente.
Si necesita sustituir la bateria: tenga en cuenta que se trata de

A una bateria CR2032. Cumpla las normativas locales sobre residuos
al desechar la bateria y la PCB.

Informacion de reciclaje de acuerdo con las
directivas WEEE y sobre baterias

Marca del producto Marca de la bateria

Solo Unién Europea

El producto o la bateria estdn marcados con uno de los simbolos de reciclaje anteriores.
Indican que, alfinal delavida utildel producto o labateria, debe desecharlos por separado
en un punto de reciclaje adecuado y no tirarlos a la basura doméstica.
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ESPECIFICACION DEL LASER (FUENTE)

Laser de codificacion

Elemento Especificacién Notas

Longitud de onda 355 nm Haz invisible

Tipo de laser Nd: YVO, - THG

Oscilacion del laser Pulsado

Potencia nominal de salida {6 W Desde el laser

Rango de frecuencia de 0- 500 kHz

repeticion de pulsos

Duracion del pulso 5-50ns

Energia Potencia de salida [12W Del codificador en las
condiciones del peor caso
de fallo simple

Energia de pulso maxima [0,2 mJ

Divergencia del haz 0,2-0,6 mrad

Longituddeondadepérdida

880 nm <1 mwW
1064 nm <3 mW
532 nm<1,5mwW

MPE (exposicion maxima | 10000 J/m? Para un tren de pulsos
permitida) con PRFyy 30 000 s

de exposicion
DNRO (Distancia nominal |21 800 m Para un tren de pulsos
de riesgo ocular) con PRFyy 30 000 s

de exposicion
Clase laser 4

Diodo laser de haz apuntador sin electrénica de control

Elemento Especificacion Notas
Longitud de onda 655 nm Haz visible
Tipo de laser Diodo laser

Oscilacién del laser

CW (onda continua)

Energia Potencia de salida

7 mW

Desde el diodo laser

Divergencia del haz

0//:6-12° 6 L :22-38°

Clase laser

3B
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ESPECIFICACION DEL LASER (PRODUCTO)

Laser de codificacion

Elemento Especificacion Notas

Longitud de onda 355 nm Haz invisible

Tipo de laser Nd: YVO, - THG

Oscilacion del laser Pulsado

Potencia nominal de salida |4,5W Del codificador

Rango de frecuencia de 50 - 500 kHz

repeticion de pulsos

Duracién del pulso 5-50ns

Energia Potencia de salida |12 W Del codificador en las
condiciones del peor
caso de fallo simple

Energia de pulso maxima |0,2 m)

Divergencia del haz 22 mrad

Longituddeondadepérdida

880 nm <1 mwW
1064 nm <3 mW
532 nm<1,5mW

Longitud de onda
de pérdida

MPE (exposicion maxima | 10000 J/m?2 Para un tren de pulsos
permitida) con PRFyy 30 000 s

de exposicion
DNRO (Distancia nominal |[400 m Para un tren de pulsos
de riesgo ocular) con PRFpy 30000 s

de exposicion
Clase laser 4

Haz apuntador

Elemento Especificacion Notas

Longitud de onda 655 nm Haz visible

Tipo de laser Diodo laser

Oscilacién del laser CW (onda continua)

Potencia de salida maxima |1 mW Del codificador

Clase laser 2
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ESPECIFICACIONES DEL CODIFICADOR LASER

U510 STANDARD
Requisitos eléctricos 100-240 VCA, max. 3 A, 50/60 Hz
Consumomaximodeenergia | 300 VA

Potencia nominal del |aser

Minima 4,5 W a una longitud de onda de 355 nm

Potencia maxima (pico)
del laser

12w

Tipo de laser

Nd: YVO, - THG Laser

Ciclo de trabajo*

100 %

Tipos de cédigos

Logotipos, cddigos de barras, cédigos 2D,
graficos, texto, etc.

Caracteres por sequndo*

1000

Velocidadlinealdelproducto*

350 m/min*
1138 ft/min*

Altura del caracter

0,6 mm - tamafio de campo
(0,02 in - tamafio de campo)

Fuentes

16 fuentes, multiples idiomas, Unicode incluido

Cabezal laser

Construccion de aluminio anodizado

Dimensiones
(L x Al x An)**

580 x 180 x 200 (mm)

Peso

21 kg

Temperaturas de
funcionamiento

10°Ca40-°C

Humedad ambiental

Energia 90 % RH sin condensacién

Refrigeracién

Aire (enfriado por ventilador)

Clasificacion IP

IP55

Nivel de rendimiento

ISO13849-1:2015 Categoria 4 PLe
considerado de las entradas de seguridad

* El ciclo de trabajo y la velocidad de caracteres por segundo y de linea de produccion
dependen del sustrato y del c6digo

** Dimensiones generales medidas para la versién mas corta
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Utilice este producto en interiores de conformidad con las condiciones que se enumeran
a continuacion:

+ Altitudes: menos de 2000 m o aproximadamente 6500 pies
* Fluctuacion del voltaje de la fuente de alimentacién: + 10 %
+ Grado de contaminacion: 2

+ Sobretensién transitoria: Categoria II

Tiempo de desconexién
El 1dser es sequro 40 ms después de abrir el circuito de seguridad.
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USO PREVISTO DEL EQUIPO

El sistema de codificacién laser U510 STANDARD esta destinado a la codificacién
totalmente automatizada de materiales de embalaje y de los propios productos mediante
el uso de radiacion laser.

Si el sistema de codificacion laser se utiliza para otra clase de tareas, se rechazara cualquier
solicitud de responsabilidad.

Respete siempre las especificaciones técnicas enumeradas.

Elfabricante nose haceresponsabledeningindafio material o personal queresulte deunuso
no previsto.

El sistema de codificacién laser solo lo puede manejar personal competente, autorizado
y capacitado que esté familiarizado con los procedimientos de este manual y los cumpla.

Serecomiendaefectuarunaevaluaciénderiesgossobrelaintegraciéndelcodificadorlaser
segunloestablecidoporlasnormasISO13849eISO11553.Lospeligrosdelprocesamiento
dematerialesconlaserseindicanenISO11553 (porejemplo, polvos, emisiones, incendios
o explosiones y otros peligros).
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HIGIENE Y SEGURIDAD

General

Los sistemas de codificacion laser U510 STANDARD estan diseflados y fabricados de
acuerdo connormasinternacionalesy especificacionestécnicas. Elequipo cumple conlos
requisitos técnicos y de seguridad vigentes.

El estdndar de seguridad requerido solo se puede lograr si las acciones de seguridad se
completan y se mantienen. Es deber del operario del equipo planificar estas acciones
y verificarlas continuamente.

Los sistemas de codificacion laser U510 STANDARD se han disefiado para la codificacion
totalmente automatica de los materiales de embalaje y los propios productos mediante
el uso de radiacién laser.

Equipe el codificador con una guarda de seguridad laser de Clase 1 antes de que opere
o esté listo para utilizar.
Aloperar, manteneroreparar este producto, el personaldebidamentecalpacitado,sin una
carcasalaserde Clase 1verificada, debe usar protecciénocular contrael laser que cumpla
las condiciones que se enumeran a continuacion:
* Ladensidad optica(valor de DO) para unalongitud de onda de 355 nmes 6 o mas; para
532 nm es 3 0 mas; para 880 nm es 3 0 mas, y para 1064 nm es 3 0 mas.

+ Talcomosevende, este es un producto laser de Clase 4. Durante la operacion, emitira
hasta 12 W de radiacion laser invisible pulsada a una longitud de onda de 355 nm.

Nota: Las gafas de proteccién contra el Idser DLB6 IRLB6 (OD6+) para 355 nm,
DLB3 IRLB3 (OD3+) para 532 nm, DLB3 (OD3+) para 880 nm y DLB3
IRLB3 (OD3+) para 1064 nm se pueden solicitar a Domino (n.° de referencia
de Domino ETP074032SP).

ADVERTENCIA: Radiacion laser. Riesgo de lesiones.

No mirealaluzdirectayreflejada del laser, incluso cuando lleve
A & proteccion ocular contra el laser.
La proteccion ocular contra el laser protege los ojos de la luz

dispersa. La proteccién ocular contra el laser no puede proteger
los ojos de la luz directa o reflejada.
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Siga las instrucciones que se enumeran a continuacion:

Utilice el sistema laser solo si se ha instalado observando las normas de seguridad
para laser de la Clase 1 (IEC60825-1:2014).

Utilice el equipo Unicamente para el propésito para el que se ha creado.
Utilice el equipo Unicamente en buenas condiciones de servicio.
Compruebe las medidas de seguridad de manera periddica.

Utilice herramientas y equipos aprobados.

Laguiadeusuariodebe estar completaypoderse leer enla ubicacidon del codificador
laser en todo momento.

Asegurese de que las reglas y las leyes sobre prevencion de accidentes estén
disponibles para consultar y que se cumplan.

Soloelpersonalcualificadooautorizado puede operar,manteneryrepararelsistema
de codificacién laser.

Proporcione al personal formacion sobre seguridad y proteccion ambiental.

Asegurese de que el personal esté familiarizado con el manual de producto y las
instrucciones de seguridad.

No quite las sefiales de seguridad y de advertencia del sistema de codificacion laser.

Asegurese de que las sefiales de seguridad y de advertencia se mantengan
en condiciones legibles.

Utilicelos serviciosde unaempresade eliminaciénderesiduosindustrialesy cumpla
la normativa y las leyes locales cuando deseche el codificador laser.
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Riesgos especificos

Energia eléctrica

ADVERTENCIA:

Alto voltaje. Riesgo de lesiones.

A\ A\

Solo el personal autorizado debe efectuar tareas en componentes
eléctricos que conducen tensidn. La tensién de funcionamiento
maxima del sistema U510 STANDARD es la correspondiente

al voltaje de la red de alimentacién eléctrica.

Silafuente de alimentacion se averia, detengainmediatamente
el funcionamiento del sistema de codificacién laser. El sistema
de codificacion laser solo lo puede reparar personal autorizado.

No abra la unidad de codificacién laser. Solo el personal
expresamente autorizado puede abrir la unidad de codificacién
laser.

Nota: En la etiqueta de especificaciones se muestra el voltaje de alimentacion
que se debe mantener.

Polvo y vapores perjudiciales

ADVERTENCIA:

Polvo y vapores perjudiciales. Riesgo de lesiones.

A

Utilice un sistema de extraccién adecuado para reducir el polvo
y los vapores nocivos a un nivel que cumpla con la concentracion
maxima permitida de contaminantes en el lugar de trabajo.

Cuando se irradia

un material con un laser, se puede producir polvo y vapores

perjudiciales. Elusuario esresponsable detomarlas medidas adecuadas, comoelempleo
de un sistema de aspiracion para reducir la cantidad de polvo y vapor nocivos hasta un
nivel que cumpla con la concentracién maxima permitida de contaminantes en el puesto

de trabajo.

16
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Lentes

PRECAUCION: Equipo sensible. Riesgo de dafios en las lentes.
A No toque las lentes. Los aceites y la suciedad pueden dafiar el Idser.
PRECAUCION: Equipo sensible. Riesgo de dafios en las lentes.

A

Retire la tapa de la lente antes de la operacion.

Cubra la lente con la cubierta protectora para evitar salpicaduras
accidentales de agua. Cubra la lente durante la limpieza
y el mantenimiento del sistema.

Si la lente se ensucia, debe limpiarse y secarse a fondo antes de cualquier operacién.
Consulte la pagina 32.

Atrapamiento

ADVERTENCIA:

Productos en movimiento. Riesgo de lesion por atrapamiento.

A A\

Antesde trabajar enunsistemalaser, asegure el entorno contra

los riesgos mecanicos.

EPT074312 Edicién 4 Agosto de 2024
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Espejos del cabezal del escaner
Los espejos del escaner se encuentran detras de lalente. No acceda a los espejos del escaner

ni los toque.

PRECAUCION:

Equipo sensible. Riesgo de dafios en los espejos.

A

No toque los espejos. Los aceites y la suciedad pueden dafar el Idser.
Si toca el espejo, limpielo cuidadosamente con alcohol isopropilico.

Proceso de codificacion laser

ADVERTENCIA:

Peligro de incendio. Riesgo de lesiones.

A A\

No codifique en materiales no especificados. Por ejemplo,
materiales inflamables o explosivos.

Asegurese de que el laser se haya configurado correctamente
para la tarea.

No permita que el laser codifique en la misma area (asegtrese
de que el producto siga moviéndose).

No permita que dentro del drea de trabajo se acumulen gases
o materiales inflamables.

A continuacion se enumeran los riesgos de incendio. La lista no es en absoluto completa.
También deben tenerse en cuenta las condiciones locales.

+ Codificaciénenmaterialnoespecificado(porejemplo, materialesfacilmenteinflamables
o explosivos). Configuracién de parametros no valida.

+ Ajustes de parametros no validos debido a datos de cédigo dafados.
* Codificacién constante en el mismo producto (sin movimiento de producto).

18
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Protecciones
La proteccién es una parte inicial de la seguridad del laser.

La proteccidn contra el ladser deben construirla y certificarla especialistas que estén
capacitadosy que hayan comprendido el uso de lareglamentacién local sobre el 1aser. Las
normasinternacionalesquesemencionanaquisonunbuenpuntodepartida,peropueden
no cumplir con toda la reglamentacién local.

Este sistema de codificacién ldser Domino puede emitir radiacién laser Clase 4 atravésde
lalente del cabezal del escaner cuando el circuito de seguridad de doble canal esta cerradoy
el sistema recibe alimentacion.

Antes de encender el sistema, debe asegurarse de que el entorno esté bien protegido
contra la exposicién accidental a la radiacién directa o dispersa.

Enelinterior de la proteccion del laser se deben prever medidas adecuadas para evitar el
riesgo de que la energia ladser actie como fuente de ignicion.

Se recomienda encarecidamente realizar una evaluacion de riesgos para su proteccién
teniendoen cuentatodoslosriesgos, porejemplolascondicionesdefallocomo productos
atascados o perdidos, parametros y proyectos de laser erroneos, las peores condiciones
defalloindividualesyelmaluso previsible.SerecomiendaseguirlanormalISO 12100:2010
Seguridad de las maquinas. Principios generales para el disefio. Evaluacién del riesgo
y reduccién del riesgo.

El objetivo es proporcionar una proteccién que cumpla con todas las expectativas
de seguridad necesarias.

Una opcidn es seqguir la norma IEC 60825-1 Seguridad de los productos laser. Parte 1:
Clasificacién de los equipos y requisitos, y certificar que el laser cuenta con protecciéon
laser de Clase 1.

Encontrara informacién detallada sobre la proteccion laser en la norma IEC 60825-4
IS,eguridad de los productos laser. Parte 4: Sistemas de protecciéon frente a la radiacién
aser.

Comolaguardaformarapartedeunainstalacionde maquinaria,tambiéndebeobservarse
la norma ISO 14120 Seguridad de las maquinas. Resguardos. Requisitos generales para
el disefio y construccién de resguardos fijos y méviles.

Si necesita ayuda para la planificacidon y verificacion de su guarda laser, péngase
en contacto con Domino.

Interruptores de enclavamiento

Coloque interruptores de enclavamiento en todas las protecciones de acceso para evitar
el acceso a la lente de emisién del laser y al area de codificacion. Los interruptores
de enclavamiento deben conectarse al circuito de control de laser para que el haz laser
se desactive al quitar o al abrir una guarda.

Apagado de emergencia

Integre el laser en el circuito de parada de emergencia de la maquina en la que esta
incorporadoellaser.Instale un botdn que se pueda pulsar paraapagarellaser cercadelos
sistemas de codificacién laser. Conecte el botén de parada de emergencia al controlador
mediante el circuito de enclavamiento.

Asegurese de que el laser se pueda apagar girando el interruptor de llave o apagando
la fuente de alimentacién.
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Etiquetado obligatorio con etiquetas de advertencia durante lainstalacion

El sistema laser esta equipado con rotulos internacionales de advertencia de laser
y numeros de datos de rendimiento dellaser basados enlanormalIEC60825-1 Seguridad
de los productos laser durante la fabricacion.

Para asegurar la comprensién del significado de los rétulos de advertencia del laser,
la norma de seguridad del lIaser define un texto complementario de estas sefiales.

Los rétulos con el texto complementario en inglés se aplican durante la fabricacién.

Si el idioma local difiere del inglés, es obligatorio aplicar rétulos adicionales en el idioma
local, tal como se define en las normas locales (por ejemplo, la Directiva de maquinaria
paralos paisesdela UE). Estas etiquetas se han entregado junto con este manual en un kit
de idiomas.

Antesdeaplicar cualquieretiqueta, aseguresede quelasuperficieestélimpia(libredepolvo,
aceite y grasa) y se adapte al adhesivo de los kits de etiquetas.

Obturador

El sistema U510 STANDARD esta equipado con un obturador para evitar que salga
radiacién laser incontrolada del cabezal del escaner.

El obturador forma parte del circuito de control de enclavamiento. Asegura un bloqueo
redundantedelarutadelhazmientraselcircuitodeseguridad dellaserdedoble canalesta
abierto o el relé de seguridad esta desactivado.

El obturador abre la ruta del haz solo mientras el circuito de seguridad del laser esta
cerrado y una sefial externa ha reseteado el relé de seguridad.

Deestaforma,lafuentedelhazlaser puede permaneceractivadamientraselsistema esta
en espera con el circuito de seguridad abierto y la radiacién laser se detiene de forma
seguraparaquenosalgadelsistema. Enconsecuencia, se producenreinicios masrapidos
y se incrementa la estabilidad de la potencia del laser.
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Etiquetas de advertencia para codificadores laser
U510 STANDARD

DANGER - VISIBLE AND UV L - 3850m Prmax -12W Emax - 200
INVISIBLE L

IEC60825-1:2014

Etiqueta de advertencia y etiqueta
explicativa

A

Etiqueta de apertura

Aperturadeemision
del laser

EPT074312 Edicién 4 Agosto de 2024
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Etiquetas del tipo de rétulo
A continuacién se enumeran las etiquetas utilizadas en el tipo de rétulo y su descripcion:

Etiqueta Descripcién

Representanteautorizadoenla Comunidad
Europea

RepresentanteautorizadoenelReinoUnido

NUmero de serie

Fecha de fabricacién

Numero de modelo

Fabricante

LH&@EE
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CONTROLES E INDICADORES

A continuacion se describen las funciones de los iconos de interfaz de usuario, de las
lamparas indicadoras y del software:

Controles (U510 STANDARD)

Nota: El interruptor de llave de encendido/apagado arranca y para el codificador
Idser (arranque de ventiladores y tubo del Idser).

u

o0

& o e e Interruptor de llave
000 ® de encendido/

S apagado
@ ]

GPIO 1 Baliza Extraccion SB Ethernet

de humos

Alimentacién

de CA
@ ® @
Interfaz de la Detector de Encoder Enclavamiento
maquina producto

GPIO 2
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LAMPARAS INDICADORAS

Laser
Estado
.A@}%'
| @
% 8
(@) @E
U570 STANDARD

El LED laser se alimenta mediante el encendido del laser desde el software.
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Latabla siguienteilustraIa§lucesdecolorquese muestranenlabaliza, lainterfazdeusuario, el
LED de estado y el LED laser para cada estado:

LED del indicador

LED del indicador

Estado Baliza |IU laser de estado

Inicializando Azul Azul Apagado Verde intermitente

Sistema Azul Azul Azul parpadeante Verde

en espera

Listo para Verde Verde | Azul Verde

codificar

Codificacion Verde Verde | Azul Verde intermitente/

ambar

Advertencia Ambar | Ambar | Depende del estado Depende del estado
del codificador del codificador

Error Rojo Rojo Azul parpadeante Rojo

EPT074312 Edicién 4 Agosto de 2024
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INTERFAZ DE USUARIO

El software LMEditor QS se opera desde un PC. Se realiza una entrada con el botén
izquierdo del ratdn si se utiliza un PC.

PANTALLA DE INICIO

Aliniciar el software, se muestra la pantalla de inicio que se ilustra a continuacion.

A B C
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Elemento | Nombre Descripcion

A Habil./Deshabil. Laser | Habilita o deshabilita el laser.

B Barra de estado Muestra el codificador y el estado de alerta.
Si hay mas de uno que mostrar, se muestra
la alerta de mayor prioridad.

Seleccione la barra de estado para ver
y confirmar las alertas.
+ Verde:condicidnnormal,noserequiere
accion.
+  Ambar: se requiere atencién, pero
no impide la codificacién a menos que
esté en modo de espera.
* Azul:lacondiciénimpide la codificacion.
Si se ha habilitado la codificacion
y el motivo del error ya no es valido,
el sistema volvera a habilitar la
codificacién automaticamente.
* Rojo:lacondiciénimpidelacodificacion
y requiere una correccién inmediata.

C Tiempototaldelcddigo | Muestra el tiempo de codificacion
de etiquetas actual (ms).

C Velocidad max. linea Muestralavelocidad de linea maxima (m/min).

D Seleccion del menu + Edita o crea una etiqueta nueva.

principal +  Enviar a cod.
+ (Codigo de prueba.
E Actualizar Actualiza la vista previa de la etiqueta.

EPT074312 Edicién 4 Agosto de 2024
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Elemento | Nombre Descripcion

F Navegacion de vista Opciones de zoomy navegacién para lavista
previa de etiqueta previa de la etiqueta.

G Config. Opciones de configuracién del codificador.

H Vistapreviadeetiqueta | Zona principal de trabajo. Se utiliza para

la configuracién y la creacién de datos
de etiquetas.

I Submenu » Activar desactivar teclado en pantalla.
+ Iniciar sesidén o cerrar sesion.

+ Estado cuando esta conectado al
codificador o conexién del codificador.

+ Bloquear pantalla.
« Salir de Editor QS LM.

INSTALACION

Lainstalaciondelsistemadecodificaciénlasersololapuede efectuar personal técnicoque
ha recibido formacién de conformidad con las normas de Domino. Consulte el Manual de
Producto U510 para obtener mas informacién sobre la instalacién.

28 EPT074312 Edicién 4 Agosto de 2024



OPERACION INICIAL

ADVERTENCIA: Radiacion laser. Riesgo de lesiones.
A & La operacién inicial del codificador laser solo la debe efectuar
personal técnico competente.
PRECAUCION: Equipo sensible. Riesgo de dafios en el codificador Idser.
No conecte ni desconecte las conexiones eléctricas cuando
el codificador Idser esté encendido.
PRECAUCION: Equipo sensible. Riesgo de dafios en el codificador Idser.
Retire el protector de la lente de salida antes de utilizar
el codificador ldser.

* Retire el protector de la lente de salida laser.

* Enel paneldp

de encendi

osterior, encienda el codificador laser girando el interruptor de llave
/apagado en el sentido de las agujas del reloj.

+ Espere hasta que se ilumine el indicador de estado en el cabezal del codificador.
* Inicie el software LMEditorQS en el PC.
+ Compruebe los elementos que se enumeran a continuacion:

El ventilador de la unidad del cabezal laser funciona.

El indicador de estado de la unidad del cabezal laser se ilumina.
El sistema de extraccién de humos, si estd instalado, se ha encendido y no presenta

fallos.
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ENCENDER

PRECAUCION: Equipo sensible. Riesgo de dafios en el codificador Idser.
Retire el protector de la lente de salida antes de utilizar el codificador
z i 5 ldser.

+ Retire el protector de la lente de salida laser.

* En el panel posterior, encienda el codificador laser girando el interruptor de llave
de encendido/apagado en el sentido de las agujas del reloj.

+ Espere hasta que se ilumine el LED de estado en el cabezal del codificador.
* Inicie el software LMEditorQS en el PC.

« Compruebe los elementos que se enumeran a continuacion:
El ventilador de la unidad del cabezal laser funciona.
El indicador de estado de la unidad del cabezal laser se ilumina.
FI Islistema de extraccion de humos, si esta instalado, se ha encendidoy no presenta
allos.

SELECCIONAR UNA ETIQUETA PARA CODIFICAR

+ Seleccione Inicio > Editar etiqueta.
+ Seleccione Abrir.

+ Seleccione una etiqueta.

+ Seleccione Enviar a cédigo.

+ Seleccione Inicio.

INICIAR CODIFICACION

+ Seleccione Habilitar Idser en la esquina superior izquierda de la pantalla Inicio.

+ Elsistema U510 STANDARD codificard cuando se reciba una sefial Code go o si se pulsa
Cédigo de prueba.

Nota: Una sefial Code go solo se puede utilizar en modo estdtico. Una sefial
Code go no se puede utilizar al marcar al vuelo.

PARAR CODIFICACION

+ Seleccione Deshabil. Idser en la esquina superior izquierda de la pantalla Inicio.

APAGAR

« En el panel posterior, apague el codificador laser girando el interruptor de llave
de encendido/apagado en el sentido contrario a las agujas del reloj.
« Cierre el software LMEditorQS en el PC.

« Vuelva a colocar el protector en la lente de salida del laser.
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MANTENIMIENTO

Los procedimientos de mantenimiento se describen en el Manual de Producto.
Descargue el Manual de Producto del sitio web que se indica a continuacién:
https://mydomino.domino-printing.com/resources/U510-manual

Quite con regularidad los residuos de la instalacion. Siga todos los procedimientos de la
formacidn in situ. Consulte la informacion sobre extraccién de humos para obtener mas
detalles sobre la eliminacién de residuos.
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Limpieza de la lente

ADVERTENCIA: Radiacion laser y alto voltaje. Riesgo de lesiones.

A A Retire el enchufe de la red antes de limpiar la lente.

PRECAUCION: Equipo sensible. Riesgo de dafios en el Idser.
No utilice una linea de aire comprimido para limpiar la lente.
A No utilice agua para limpiar la lente.

Procure no rayar la lente durante la limpieza.

Se comprobara mensualmente si la lente tiene polvo y, de ser necesario, se limpiara con
aire comprimido (totalmente limpio) de bombona.

Para el resto de la suciedad, la lente se debe limpiar con alcohol isopropilico al 99,9 %y el
kitdelimpiezadelentesde Domino. Elkit constade dos componentes(se necesitanambos):

+  EPT033842: bolas de algodoén para limpieza de lentes SP (juego de 50).
+  EPT033843:bastoncillos dealgoddn paralimpieza delentes SP (juego de 100).
Procedimiento de limpieza:

(1) Coja una bola de algodén sin usar y méjela en alcohol isopropilico.
(2) Limpie con suavidad y de UNA SOLA PASADA la superficie de las lentes.
(3) Inspeccione el bastoncillo de algoddn. Si hay suciedad o aceite, repita los
pasos (1) y (2).
(4) Cojaunbastoncillo de algodén sin usary moje un extremo en alcoholisopropilico.
(5) Limpie ligeramente el area del borde de la superficie de la lente.

(6) Inspeccione el bastoncillo de algoddn. Si hay suciedad o aceite, repita los
pasos (4)y (5).

(7) Useunbastoncillodealgodén nuevo paralimpiarligeramente el exceso de liquido
de la lente.
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Domino U-Series Guia del usuario

Domino Printing Sciences plc tiene una politica de mejora continua del producto,
por lo tanto se reserva el derecho a modificar la especificaciéon contenida en este
paquete sin previo aviso.

© Domino Printing Sciences plc 2024. Reservados todos los derechos.

Para obtener mas documentacion, incluidos otros idiomas disponibles,
escanee el cddigo QR o vaya a https://mydomino.domino-printing.com

Domino UK Limited Domino Amijet Ibérica, S.A.
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